W obliczu zmian w programie wychowania przedszkolnego,
wprowadzajacych od wrzesnia 2015 roku obowigzkowe

nauczanie jezyka obcego dla pieciolatkow, ozyty dyskusje

na temat wczesnego nauczania jezykow obcych. To dobry moment,
aby przyjrzec sie najbardziej rozpowszechnionym przekonaniom

I wyjasnic, ile jest w nich prawdy.

Jak dzieci ucza sie
jezykow obcych

Dzieci ucza sie jezykoéw szybciej i tatwiej jezyka, dlatego sukces nie moze przyjs¢ rownie tatwo jak w przy-
niz dorogli - MIT p;dku dzieci. Jak W|d2|my, Jra?vva i szy.bka nauka dzieci jest tylko
mitem. Ponadto sytuacja dziecka imigranta, otoczonego przez
rodzimych uzytkownikéw jezyka przez wigkszos¢ dnia, nie da sie
odtworzy¢ w polskim przedszkolu. Kontakt z jezykiem ograniczo-
Zrodtem tego przekonania sa niekwestionowane ny bedzie w przypadku polskiego przedszkolaka do dwdch godzin
sukcesy dzieci imigrantow, ktore zawstydzajg swo- W tygodniu, a jedynym jego zrodtem bedzie nauczyciel i uzywane
ich rodzicow tempem nauki i fatwoscig komuniko- przez niego materiaty. Nie nalezy wiec oczekiwac, ze nauka jezyka
wania sie z innymi dzie¢mi. Rodzice z zazdroécig W przedszkolu przyniesie szybko widoczne rezultaty.
patrza na swoje pociechy juz po kilku miesiacach  FAKT: Dzieci nie ucza sie jezykéw obceych szybciej niz dorosli.
swobodnie konwersujace z innymi dziecmi w trakcie  One tylko z tatwoscia ucza sie komunikowac w ograniczonym
zabaw, poczas gdy oni sami nadal maja trudnosci z przeprowa-  zakresie tematow.
dzeniem najprostszej rozmowy.

Nie jest jednak prawda, ze dzieci ucza sie szybciej i tatwie] niz
dorosli. Dzieci spedzaja duzo wiecej czasu niz dorosli, wytacznie
stuchajac i uzywajac jezyka obcego. Nie musza pracowac ani
uczy¢ sie w szkole i nikt nie ocenia ich przez pryzmat niemaéwia-
cego w jezyku obcokrajowca, jak to sie dzieje w przypadku ich
rodzicéw. Motywacja dzieci do nauki jest silniejsza — one chcg
sie bawic i integrowac z innymi dzie¢mi, podczas gdy ich rodzi-
ce czesto uczg sie tylko z przymusu ekonomicznego, zmuszeni
szukac pracy zagranica.

Jesli poréwna sie czas spedzony na nauce i wyniki, okaze sie,
ze dzieci nie ucza sie szybciej niz dorosli. Podreczniki do nauki
sa tego namacalnym dowodem. Dorosli ucza sie w ciagu kil-
ku miesiecy tego, co zajmuje dzieciom rok. Badania dowodza,
ze mtodziez i dorodli uczg sie szybciej i wiecej niz dzieci, ktére
wygrywaja z dorostymi tylko w nauce wymowy (Snow & Ho-
efnagel-Hoehle, 1978). lluzja, ze dzieci ucza sie szybciej bierze
sie z faktu, ze wystarcza im duzo mniej do komunikowania sie
z innymi niz dorostym. Dzieci mogg porozumiec sie przy po-
mocy niewielu stow i kilku prostych struktur. Tematy, na ktére
rozmawiaja, ograniczaja sie do podstawowych potrzeb i do za-
baw. Sytuacje, w ktérych uczestnicza, sa przewidywalne i po-
wtarzalne, a jezyk, ktérego potrzebuja, najczesciej odnosi sie
do przedmiotéw i 0séb z ich otoczenia, ktére mozna po prostu
wskazac. Swiat dorostych wymaga znacznie bardziej ztozonego
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Woczesna nauka jezyka gwarantuje
dobrag wymowe - FAKT

To prawda. Mdézg dziecka i jego narzady mowy
zachowuja charakterystyczng dla wczesnych faz
rozwoju plastycznos¢ do okoto dziesiatego roku zy-
cia. To utatwia im poprawne wymawianie dzwiekow
nieistniejacych w ich ojczystym jezyku, czego dorosli
nie potrafig juz robic¢ z takg tatwoscia. Imigranci z ich rozpozna-
walnym obcym akcentem i ich dzieci brzmigce jak mieszkancy
nowej ojczyzny dostarczaja na to wielu dowodow. Takze bada-
nia naukowe potwierdzaja, ze dzieci rozpoczynajace nauke jezy-
ka obcego przed dziesigtym rokiem zycia maja znacznie lepsza
wymowe niz te, ktdre zaczety sie uczy¢ pozniej (Asher& Garcia,
1969; Oyama, 1976). Aby te umiejetnosci imitacyjne dzieci zo-
staty w petni wykorzystane, musza by¢ spetnione pewne warun-
ki. Dzieci musza mie¢ dobre modele do nasladowania i musza je
stysze¢ odpowiednio czesto.

Nauke jezyka obcego nalezy zaczynac
jak najszybciej - MIT

Ten poglad naturalnie wyptywa z dwdch omdwionych
wyzej. Skoro dzieci ucza sie szybko itatwo i majg szan-
se na doskonata wymowe, to nalezy wprowadzac
nauke jak najwczesniej. Dtuzszy okres nauki powi-
nien dac lepsze rezultaty. Niestety, badania prze-
prowadzone w Europie tego nie potwierdzaja (Stern,
Burstall, & Harley, 1975; Genesee, 1981, 1987). W testach
mierzacych ogélny poziom znajomosci jezyka u nastolatkdw nie
stwierdzono przewagi uczacych sie dtuzej w zadnej sferze poza
Wymowa.
Z pewnoscig nauke nalezy wprowadzac przed dziesigtym rokiem
zycia, aby zapewnic¢ dzieciom szanse opanowania wymowy. Duzo
wczeshiejsze rozpoczynanie nauki jest jednak uzasadnione tylko
wtedy, gdy stworzy sie wtasciwe warunki, zapewni odpowied-
nig kadre i kontynuacje edukadji jezykowej od przedszkola az do
gimnazjum. Wczesniej na pewno nie znaczy lepiej, jesli szukamy
szybkich efektéw i niskich kosztéw. Jednakze kontakt z jezykiem
obcym w przedszkolu daje dzieciom szanse nabycia pozytywnych
doswiadczen i rozwiniecia motywacji do nauki z powoddw innych
niz obowigzek zaliczenia przedmiotu. Te pozytywne doswiadcze-
nia moga zaowocowac lepszymi wynikami w pdzniejszej edukadji
szkolne;j.
FAKT: Rozpoczecie nauki przed dziesigtym rokiem zycia daje
gwarancje nabycia dobrej wymowy.
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Uczenie sie dwéch jezykow
(ojczystego i obcego) szkodzi dziecku - MIT

Istniejg obawy, ze wczesna nauka jezyka obcego
jest obcigzeniem dla umystu dziecka i ze dziecko
bedzie myli¢ jezyki. Niestusznie. Wiele dzieci na
Swiecie uczy sie dwaoch jezykow juz w domu.
Umyst dziecka oddziela obydwa jezyki i dziec-
ko wczesnie sie uczy, kiedy uzywac kazdego z nich.
Na przyktad rozmawia w jednym z matka, a w innym z oj-
cem. Dziecko w dwujezycznej rodzinie uczy sie dwoch jezykow
tak samo szybko jak inne dzieci ucza sie jednego. Nie jest opdz-
nione w stosunku do dzieci jednojezycznych. Wrecz przeciwnie,
badania dowodza, ze mdzg dwujezycznego dziecka jest bardziej
rozwiniety w czesciach odpowiedzialnych za jezyk, pamiec i uwa-
ge (Kuhl, 2004; Genese, Paradis, Crago 2004). Podobnie dzieci,
ktore pobieraja dwujezyczng wezesng edukacje szkolng, osiagaja
czesto lepsze wyniki niz ich rowiesnicy, ktorzy ucza sie tylko w je-
zyku ojczystym (Collier, Thomas, 2004).

FAKT: Dwujezycznos¢ wptywa pozytywnie na rozwéj umysto-
wy dziecka.

Jezyka obcego powinien uczy¢
nauczyciel - native speaker - MIT

Wielu czytelnikéw tego artykutu, wiacznie z jego
autorka, jest zywym zaprzeczeniem tego pogla-
du. Nauczylismy sie jezyka obcego lub dwdéch
od polskich nauczycieli, czesto z podrecznikow
napisanych przez polskich autorow. By¢ moze
mowimy z rozpoznawalnym akcentem, ale zdotali-
Smy opanowac jezyk obcy bez pomocy native speakerdw.
Obecnie nauczyciele i uczniowie majg nieograniczony dostep do
oryginalnych nagran, telewizji, radia, internetu i moga korzystac¢
z najlepszych wzoréw wymowy. A wymowa to jedyna dziedzina,
w ktérej native speaker bedzie na pewno lepszy od polskiego na-
uczyciela.

Dobry nauczyciel odznacza sie nie tylko biegta znajomoscia jezyka.
Zna potrzeby dzieci oraz ich mozliwosci umystowe i wie, jakie formy
pracy sa dla nich odpowiednie. Potrafi stworzy¢ wtasciwa atmosfere
i warunki do nauki. Rozumie, jak dzieci ucza sie jezyka obcego i jak
im w tym procesie pomac. Wszystko to jest rownie wazne, jak sama
znajomosc jezyka. Polscy nauczyciele wychowania przedszkolnego
sq dobrze przygotowani do pracy z dzie¢mi i moga uczy¢ jezyka ob-
cego, jesli beda uzywac odpowiednich metod i oryginalnych nagran,
aby dzieci miaty kontakt z wzorcowa wymowa.

FAKT: Nauczyciel jezyka w przedszkolu powinien by¢ odpo-
wiednio przygotowany.
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Jesli dzieci nie potrafig nic powiedzie¢
w jezyku obcym, to znaczy, ze niczego
sie nie nauczyty - MIT

Nic bardziej mylnego. Mate dzieci uczace sie jezyka
obcego, tak jak dzieci uczace sie swojego ojczyste-
g0 jezyka, umieja juz bardzo duzo, kiedy zaczynaja
produkowac pierwsze wiasne wypowiedzi. Méwie-
nie jest poprzedzone dtugim okresem, w ktérym
dziecko stucha. Nastepnie zaczyna rozumiec i reagowac
na jezyk przez wykonywanie czynnosci. Podobnie pieciolatki
uczace sie jezyka obcego w przedszkolu beda spedzac¢ wiele cza-
su na stuchaniu, powtarzaniu i wykonywaniu polecen. Nie nalezy
oczekiwac, ze beda méwic wiele. Miarg sukcesu dziecka w tym
wieku jest to, ile jezyka obcego rozumie, nie ile jest go w stanie
wyprodukowac.

FAKT: Dzieci ucza sie rozumiec, zanim zaczng mowic.

Do dzieci nie mozna moéwic tylko
w jezyku obcym - MIT

To nieprawda. Dzieci majg doskonale rozwinigte strate-
gie wydobywania znaczen z kontekstu, bez polegania
wytacznie na sfowach. Interpretuja ton gtosu, gesty
i sytuacje i nie przywiazuja wagi do niezrozumia-
fych stéw, ktoére stysza codziennie, nawet w swo-
im ojczystym jezyku. Dlatego mozna do nich mowic
wytacznie w jezyku obcym, pod warunkiem ze nauczyciel
bedzie odpowiednio jezyk upraszczat i wspierat go kontekstem
i pomocami wizualnymi.

Upraszczanie jezyka powinno nasladowac caretaker speech, czyli
sposob, w jaki dorosli uzytkownicy jezyka méwia do dzieci. Ten
proces upraszczania jest uniwersalny dla uzytkownikow wszyst-
kich jezykéw i charakteryzuje sie wolniejszym tempem, wyrazniej-
szg wymowa, krétszymi i mniej ztozonymi zdaniami, duzg liczba
powtdrzen i parafrazowania, czestsza kontrolg zrozumienia wypo-
wiedzi, czestszym uzyciem gestéw i innego wsparcia wizualnego,
czestszym odnoszeniem sie do rzeczy z najblizszego otoczenia, ak-
ceptowaniem szczatkowych wypowiedzi i ich rozbudowywaniem
(tzw. scaffolding).

FAKT: Dzieci rozumiejg jezyk obcy, jesli jest odpowiednio
zmodyfikowany, mocno osadzony w kontekscie i wsparty po-
mocami wizualnymi.
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Poprawianie btedéw nie przyspiesza
nauki jezyka obcego - FAKT

Jest to jeden z szerzej rozpowszechnionych po-
gladdéw, niepoparty zadnymi dowodami. Badania
dowodza, ze dzieci uczace sie jezyka ojczystego
sg poprawiane bardzo rzadko, a mimo to robig
btyskawiczne postepy. Ponadto poprawiane sa
gtéwnie ich btedy rzeczowe, a nie gramatyczne. Po-
dobne jest podejscie opiekundw i nauczycieli do btedow
popetnianych przez dzieci imigrantow. Wszystkie zrozumiate
wypowiedzi sg akceptowane, nawet jesli zawieraja btedy. Fak-
tem jest, ze dzieci ucza sie jezyka bez (lub z minimalng pomoca
nauczyciela), a btedy same zanikaja (Dulay, Burt, Krashen, 1982).
Nalezy o tym pamieta¢, zwtaszcza pracujac z matymi dzie¢mi.
Nauczyciel powinien chwali¢ wszystkie proby jezykowe dzieci,
nawet te niedoskonate, i reagowac na ich tres¢, a nie forme. Takie
podejscie zacheci dziecko do podejmowania dalszych prob.

Omowilismy osiem obiegowych opinii na temat tego, jak dzieci
ucza sie jezykdw obceych, z ktérych tylko jedna okazata sie praw-
dziwa. Jak wida¢, popularna wiedza sktada sie gtownie z mitow,
0 czym nalezy pamieta¢, kiedy we wrzesniu pieciolatki zaczna sie
uczyc jezyka obcego. Wydaje sie wskazane zorganizowanie spo-
tkan z rodzicami i nauczycielami w celu wyjasnienia powszechnie
funkcjonujacych btednych przekonan - aby dzieci mogty rozpo-
czac¢ swoja przygode nieobcigzone nierealnymi oczekiwaniami
i aby nauczyciele otrzymali odpowiednie wsparcie.

Iwona Rybak — nauczyciel i metodyk jezyka angielskiego, autorka licznych artykutow
oraz podrecznikow do nauki jezyka angielskiego, wydawanych przez Wydawnictwo
Szkolne PWN. Obecnie, w ramach rzadowego programu doskonalenia nauczycieli jezyka
angielskiego, szkoli w Malezji pod egida British Council. Jest egzaminatorem Cambridge
Young Leamers i autorem testéw APTIS. Spedjalizuje si¢ w nauczaniu przedszkolnym
iwczesnoszkolnym oraz gramatyce.
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